RAAD VAN STATE
WETGEVING

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
FINANCES

ARRETE ROYAL N° 50 RELATIF AU
RELEVE A LA T.V.A. DES OPERATIONS
INTRACOMMUNAUTAIRES

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu le Code de la taxe sur la valeur
ajoutée, l'article 53octies, § 1%, alinéa 2,
inséré par la loi du 28 décembre 1992,
remplacé par la loi du 17 décembre 2012,
I'article 53octies, § 2, inséré par la loi du 28
décembre 1992, remplacé par la loi du 7
décembre 2006 et modifié par la loi du 29
novembre 2017, l'article 53duodecies, inséré
par la loi du 30 juillet 2018, et I'article 57, § 7,
inséré par la loi du 28 décembre 1992 ;

Vu l'arrété royal n° 50 du 9 décembre
2009 relatif au relevée a la T.V.A. des
opérations intracommunautaires ;

Vu l'avis de I'lnspecteur des Finances,
donné le xxx ;

[Vu l'accord de la Ministre du Budget,
donné le xxx ;]

Vu l'avis n°® xxx du Conseil d'Etat, donné
le xxx, en application de l'article 84, § 1°,
alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

KONINKLIJK BESLUIT NR. 50 MET
BETREKKING TOT DE BTW-OPGAVE
VAN DE INTRACOMMUNAUTAIRE
HANDELINGEN f

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen
zullen, ONZE GROET.

Gelet op het Wetboek van de belasting
over de toegevoegde waarde, artikel
53octies, § 1, tweede lid, ingevoegd bij de
wet van 28 december 1992, vervangen bij de
wet van 17 december 2012, artikel 53octies,
§ 2, ingevoegd bij de wet van 28 december
1992, vervangen bij de wet van 7 december
2006 en gewijzigd bij de wet van 29
november 2017, artikel 53duodecies,
ingevoegd bij de wet van 30 juli 2018, en
artikel 57, § 7, ingevoegd bij de wet van 28
december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van
9 december 2009 met betrekking tot de
btw-opgave van de intracommunautaire
handelingen;

Gelet op het advies van de inspecteur
van Financién, gegeven op Xxx;

[Gelet op de akkoordbevinding van de
Minister van Begroting, d.d. xxx;]

Gelet op advies nr. xxx van de Raad van
State, gegeven op xxx met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten
op de Raad van State, gecodrdineerd op 12
januari 1973;



Vu l'avis de I'Autorité pour la protection
des données, donné le xxxx 2019 ;

Sur la proposition du Vice-Premier
Ministre et Ministre des Finances,

NOUS ET

ARRETONS :

AVONS  ARRETE

CHAPITRE 1¢" - Partie 1 du relevé relatif
aux livraisons et services
intracommunautaires

Article 1¢". Les assujettis et les membres
d'une unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2,
du Code, visés a l'article 53sexies, § 1¢, du
Code, déposent aupres de I'administration
en charge de la taxe sur la valeur ajoutée, au
plus tard le vingtiéme jour de chaque mois
civil, la partie 1 du relevé a la T.V.A. des
opérations intracommunautaires, dénommé
ci-aprés  "relevé  intracommunautaire”,
contenant les indications suivantes :

1° le numéro d'identification a la T.V.A. :

a) de chaque acquéreur sous lequel des
livraisons de biens Iui ont été effectuées en
exemption de la taxe par application de
l'article 39bis, alinéa 1°, 1°, du Code et pour
lesquelles la taxe est devenue exigible au
cours du mois civil précédent ;

b) de lassujetti, attribué par [I'Etat
membre d'arrivée de ['‘expédition ou du
transport des biens, en cas de livraisons
visées a l'article 39bis, alinéa 1°, 4°, du
Code, et pour lesquelles la taxe est devenue
exigible au cours du mois civil précédent ;

c¢) du membre d’une unité T.V.A., attribué
par I'Etat membre d'arrivée de |'expédition ou

Gelet op het advies van de
Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven
op xxx 2019;

Op de voordracht van de Vice-Eerste
Minister en Minister van Financién,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN

BESLUITEN WIJ:

HOOFDSTUK 1 - Deel 1 van de opgave
met betrekking tot de
intracommunautaire leveringen en
diensten

Artikel 1. De belastingplichtigen en de
leden van een btw-eenheid in de zin van
artikel 4, § 2, van het Wetboek, bedoeld in
artikel 53sexies, § 1, van het Wetboek,
dienen uiterlijk de twintigste van iedere
kalendermaand bij de administratie belast
met de belasting over de toegevoegde
waarde het deel 1 in van de btw-opgave van
de intracommunautaire handelingen, hierna
“intracommunautaire opgave" genoemd,
waarin de volgende gegevens voorkomen:

1° het btw-identificatienummer van:

a) iedere afnemer waaronder goederen
aan hem zijn geleverd met vrijstelling van de
belasting bij toepassing van artikel 39bis,
eerste lid, 1°, van het Wetboek en waarvoor
de belasting in de loop van de verstreken
kalendermaand opeisbaar is geworden;

b) de belastingplichtige, toegekend door
de lidstaat van aankomst van de verzending
of het vervoer van de goederen, in het geval
van leveringen van goederen als bedoeld in
artikel 39bis, eerste lid, 4°, van het Wetboek
en waarvoor de belasting in de loop van de
verstreken kalendermaand opeisbaar is
geworden;

c) het lid van een btw-eenheid, toegekend
door de lidstaat van aankomst van de



du transport des biens, en cas de livraisons
visées a l'article 39bis, alinéa 1¢, 4°, du
Code, et pour lesquelles la taxe est devenue
exigible au cours du mois civil précédent ;

d) de chaque client, attribué par I'Etat
membre d'arrivée de ['expédition ou du
transport des biens, en cas de livraisons
visées a l'article 25quinquies, § 3, alinéa 3,
du Code, effectuées par l'assujetti dans I'Etat
membre d'arrivée de ['expédition ou du
transport des biens et pour lesquelles la taxe
est devenue exigible au cours du mois civil
précédent ;

e) de chaque preneur sous lequel des
prestations de services, autres que celles
exonérées de la taxe dans I'Etat membre ou
elles sont imposables, ont été fournies
lorsque la taxe est due par le preneur
conformément a l'article 196 de la directive
2006/112/CE et que cette taxe est devenue
exigible au cours du mois civil précédent ;

2° pour chaque personne visée au 1°, le
montant total de la base d'imposition, hors
taxe sur la valeur ajoutée, exprimé en euro,
de chacune des catégories d'opérations
suivantes pour lesquelles la taxe est
devenue exigible au cours du mois civil
précédent :

a) les livraisons de biens exemptées par
l'article 39bis, alinéa 1°", 1°, du Code, visées
au 1°,a);

b) les livraisons de biens exemptées par
l'article 39bis, alinéa 1°, 4°, du Code, visées
au1°,b)etc);

c) les livraisons de biens visées au 1°,
d);

d) les prestations de services visées au
1°, e).

Art. 2. L'indication du montant visé a
l'article 1¢, 2°, a) a d), est précédée d'un

verzending of het vervoer van de goederen,
in het geval van leveringen van goederen als
bedoeld in artikel 39bis, eerste lid, 4°, van
het Wetboek en waarvoor de belasting in de
loop van de verstreken kalendermaand
opeisbaar is geworden;

d) iedere afnemer, toegekend door de
lidstaat van aankomst van de verzending of
het vervoer van de goederen, in het geval
van leveringen van goederen als bedoeld in
artikel 25quinquies, § 3, derde lid, van het
Wetboek verricht door de belastingplichtige
in de lidstaat van aankomst van de
verzending of het vervoer van de goederen
en waarvoor de belasting in de loop van de
verstreken kalendermaand opeisbaar is
geworden;

e) iedere afnemer waaronder andere
diensten worden verstrekt dan degene die
vrijgesteld zijn van de belasting in de lidstaat
waar ze belastbaar zijn, wanneer de
belasting krachtens artikel 196 van de
richtlijin 2006/112/EG door de ontvanger is
verschuldigd en in de loop van de verstreken
kalendermaand opeisbaar is geworden;

2° voor iedere persoon als bedoeld in 1°,
het totale bedrag van de maatstaf van
heffing, exclusief belasting over de
toegevoegde waarde, uitgedrukt in euro, van
elk van de hierna vermelde categorieén van
handelingen waarvoor de belasting in de
loop van de verstreken kalendermaand
opeisbaar is geworden:

a) de krachtens artikel 39bis, eerste lid,
1°, van het Wetboek vrijgestelde leveringen
van goederen als bedoeld in 1°, a);

b) de krachtens artikel 39bis, eerste lid,
4°, van het Wetboek vrijgestelde leveringen
van goederen als bedoeld in 1°, b) en c);

c) de leveringen van goederen als
bedoeld in 1°, d);

d) de diensten als bedoeld in 1°, e).

Art. 2. Het aan te geven bedrag bedoeld
in artikel 1, 2°, a) tot d) wordt voorafgegaan



code distinct par catégorie d’opérations et
déterminé par le Ministre des Finances ou
son délégué.

Lorsque plusieurs montants doivent étre
repris pour une méme personne, Sson
numéro d'identification visé a l'article 1¢, 1°,
doit étre mentionné pour chaque montant.

Art. 3. Dans les cas visés a l'article 77,
§ 1%, 1° a 6°, du Code, les montants visés a
l'article 1°7, 2°, sont régularisés a due
concurrence. Le montant de la régularisation
est repris dans la partie 1 du releve
intracommunautaire relatif & la période au
cours de laquelle est délivré le document qui
notifie la régularisation de Ila base
d'imposition.

Art. 4. Lorsque, aprés le dép6t de la
partie 1 du relevé intracommunautaire,
I'assujetti ou le membre d'une unité T.V.A. au
sens de larticle 4, § 2, du Code, visé a
l'article 1%, constate dans cette partie une
erreur matérielle, il dépose, avant le terme
du délai de dépbt de cette partie, une
nouvelle partie 1 du relevé pour la méme
période qui annule et remplace la partie 1
précédente.

Lorsquaucune partie 1 du relevé
intracommunautaire ne peut étre déposée
avant le terme du délai de dépdt de la partie
a corriger, l'assujetti ou le membre d'une
unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2, du
Code, visé a l'article 1¢, rectifie cette erreur
dans la prochaine partie 1 du releve
intracommunautaire suivant qui doit étre
déposée, selon une procédure déterminée
par le Ministre des Finances ou son délégué.

Par erreur matérielle, on entend toute
erreur qui ne donne pas lieu a la délivrance
d'un document qui notifie la régularisation de
la base d’imposition.

door een code die verschillend is naargelang
de categorie van handelingen en die wordt
bepaald door de Minister van Financién of
zijn gemachtigde.

Indien meerdere bedragen moeten
worden opgenomen voor eenzelfde persoon,
dient voor ieder aangegeven bedrag zijn in
artikel 1, 1°, bedoeld identificatienummer te
worden vermeld.

Art. 3. In de gevallen als bedoeld in
artikel 77, § 1, 1° tot 6°, van het Wetboek,
worden de in artikel 1, 2° bedoelde
bedragen tot het passende beloop herzien.
Het bedrag van de herziening wordt
opgenomen in deel 1 van de
intracommunautaire opgave met betrekking
tot het tijdvak waarin een stuk wordt
uitgereikt dat de herziening van de maatstaf
van heffing ter kennis brengt.

Art. 4. Wanneer de belastingplichtige of
het lid van een btw-eenheid in de zin van
artikel 4, § 2, van het Wetboek, bedoeld in
artikel 1, na de indiening van deel 1 van de
intracommunautaire opgave in dat deel een
materiéle vergissing vaststelt, dient hij, voor
het verstrijken van de indieningstermijn voor
dat deel, een nieuw deel 1 van die opgave
in voor dezelfde periode, die het vorige deel
1 annuleert en vervangt.

Wanneerer geen deel 1 van de
intracommunautaire opgave kan worden
ingediend voor het verstrijken van de
indieningstermijn van het te corrigeren
deel, neemt de belastingplichtige of het lid
van een btw-eenheid in de zin van artikel 4,
§ 2, van het Wetboek, bedoeld in artikel 1,
een correctie op in het eerstvolgende deel 1
van de intracommunautaire opgave die moet
worden ingediend, volgens een procedure
die door de Minister van Financién of zijn
gemachtigde wordt bepaald.

Onder materiéle vergissing  wordt
verstaan elke vergissing die geen aanleiding
geeft tot de uitreiking van een stuk dat de
herziening van de maatstaf van heffing ter
kennis brengt.



Art. 5. § 1°". Par dérogation a l'article 1,
la partie 1 du relevé intracommunautaire
peut étre déposée pour chaque trimestre
civil, au plus tard pour le vingtiéme jour du
mois qui suit la période a laquelle elle se
rapporte, lorsque le montant total trimestriel
des livraisons de biens visées a l'article 1,
2°,a), b) et c) n’a pas dépassé 50.000 euros
ni au cours du trimestre civil concerné ni au
cours d’aucun des quatre trimestres civils
précédents.

Cette dérogation ne s’applique que pour
les assujettis qui déposent la déclaration
visée a larticle 53, § 1%, alinéa 1°, 2°, du
Code, par trimestre et pour ceux qui ne sont
pas tenus au dépdt de cette déclaration,
ainsi que pour les membres d’une unité
T.V.A. au sens de l'article 4, § 2, du Code qui
dépose cette déclaration par trimestre ou qui
n'est pas tenue au dépdt de cette
déclaration.

Cette dérogation cesse d'étre applicable
des la fin du mois au cours duquel le montant
visé a l'alinéa 1°" est dépassé. Dans ce cas,
la partie 1 du relevé intracommunautaire est
etablie par mois écoulé depuis le début du
trimestre civil et est déposée au plus tard le
vingtiéme jour du mois qui suit celui au cours
duquel le dépassement a eu lieu.

§ 2. Par dérogation a larticle 1¢, les
exploitants agricoles qui ne sont pas tenus
au dépbt de la déclaration visée a l'article 53,
§ 1¢, alinéa 1%, 2°, du Code, déposent
chaque année avant le 31 mars la partie 1 du
relevé intracommunautaire reprenant les
données visées aux articles 1°" a 3 relatives
a l'année civile précédente.

Lorsqu’un assujetti visé a I'alinéa 1¢" perd
cefte qualité, il dépose la partie 1 de son
relevé intracommunautaire dans les trois
mois de cette perte.

Art. 5. § 1. In afwijking van artikel 1 kan
deel 1 van de intracommunautaire opgave
voor elk kalenderkwartaal worden ingediend
uiterlijk de twintigste van de maand volgend
op het tijdvak waarop het betrekking heeft,
wanneer het driemaandelijks totaalbedrag
van de leveringen van goederen als bedoeld
in artikel 1, 2°, a), b) en ¢), niet meer dan
50.000 euro bedraagt, noch in de loop van
het betrokken kalenderkwartaal, noch in de
loop van elk van de vier voorafgaande
kalenderkwartalen.

Deze afwijking is slechts van toepassing
voor de belastingplichtigen die de in artikel
53, § 1, eerste lid, 2°, van het Wetboek
bedoelde aangifte driemaandelijks indienen
en voor degenen die deze aangifte niet
moeten indienen, alsook voor de leden van
een btw-eenheid in de zin van artikel 4, § 2,
van het Wetboek die deze aangifte
driemaandelijks indient of die deze aangifte
niet moet indienen.

Deze afwijking is niet langer van
toepassing vanaf het einde van de maand
waarin het in het eerste lid bedoelde bedrag
wordt overschreden. In dat geval wordt het
deel 1 van de intracommunautaire opgave
opgemaakt per maand die verstreken is
sinds het begin van het kalenderkwartaal en
ingediend uiterlijk de twintigste dag van de
maand volgend op de maand waarin de
overschrijding heeft plaatsgevonden.

§ 2. In afwijking van artikel 1 dienen de
landbouwondernemers die niet gehouden
zijn tot de indiening van de in artikel 53, § 1,
eerste lid, 2°, van het Wetboek bedoelde
aangifte, ieder jaar voér 31 maart het deel 1
van de intracommunautaire opgave in die de
in de artikelen 1 tot 3 bedoelde gegevens
met  betrekking tot het verstreken
kalenderjaar bevat.

Wanneer een in het eerste lid bedoelde
belastingplichtige die hoedanigheid verliest,
dient hij deel 1 van zijn intracommunautaire
opgave in binnen drie maanden vanaf dit
verlies.



Art. 6. § 1°. La partie 1 du relevé
intracommunautaire est déposée par voie
électronique a l'adresse électronique créée a
cet effet et aux conditions fixées par le
Ministre des Finances ou son délégué.

§ 2. Les assuijettis et les membres d'une
unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2, du
Code, sont dispensés de ['obligation du
dépdot par voie électronique aussi longtemps
qu’ils, ou le cas échéant, la personne qui est
mandatée pour le dépbt de la partie 1 de tels
relevés, ne disposent pas des moyens
informatiques nécessaires pour remplir cette
obligation.

§ 3. Les assujettis qui ne sont pas tenus
au dépbt de la déclaration visée a l'article 53,
§ 1, alinéa 1¢, 2°, du Code et les membres
d'une unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2,
du Code qui n'est pas tenue au dépdt de
cette déclaration, choisissent de déposer la
partie 1 du relevé intracommunautaire soit
par voie électronique, soit sur un support
papier.

§ 4. Les assujettis et les membres d'une
unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2, du
Code :

1° qui déposent la partie 1 du relevé
intracommunautaire par voie électronique,
transmettent les informations prévues a
Pannexe au présent arrété ;

2° qui ne déposent pas cette partie du
relevé par voie électronique, utilisent la
formule qui leur est procurée par
I'administration et dont le modéle figure a
l'annexe au présent arrété. lls déposent cette
partie du relevé au service indiqué par le
Ministre des Finances.

§ 5. Par dérogation aux paragraphes 2 et
3, les assujettis qui déposent la partie 2 du
relevé intracommunautaire visée a l'article 9,
alinéa 1¢, déposent également la partie 1 de
ce relevé par voie électronique,
conformément au paragraphe 1"

Art. 6. § 1. Deel 1 van de
intracommunautaire opgave wordt langs
elektronische weg ingediend op het

elektronisch adres dat daartoe gecreéerd
werd onder de voorwaarden vastgelegd door
de Minister van Financién of zijn
gemachtigde.

§ 2. De belastingplichtigen en de leden
van een btw-eenheid in de zin van artikel 4,
§ 2, van het Wetboek, zijn vrijgesteld van de
verplichting tot indiening langs elektronische
weg zolang zij of in voorkomend geval de
persoon die gemachtigd is deel 1 van
dergelijke opgaven namens hen in te dienen,
niet over de nodige geinformatiseerde
middelen beschikken om aan deze
verplichting te voldoen.

§ 3. De belastingplichtigen die niet
gehouden zijn tot de indiening van de in
artikel 53, § 1, eerste lid, 2°, van het Wetboek
bedoelde aangifte en de leden van een
btw-eenheid in de zin van artikel 4, § 2, van
het Wetboek die niet gehouden is tot de
indiening van deze aangifte, maken de
keuze deel 1 van de intracommunautaire
opgave hetzij elektronisch, hetzij op papier in
te dienen.

§ 4. De belastingplichtigen en de leden
van een btw-eenheid in de zin van artikel 4,
§ 2, van het Wetboek:

1° die deel 1 van de intracommunautaire
opgave langs elektronische weg indienen,
dragen de in bijlage bij dit besluit bedoelde
informatie over;

2° die dat deel van de opgave niet langs
elektronische weg indienen, maken gebruik
van het formulier dat hen wordt verstrekt
door de administratie en waarvan het model
voorkomt op de bijlage bij dit besluit. Zij
dienen dat deel van de opgave in bij de door
de Minister van Financién aangewezen
dienst.

§ 5. In afwijking van de paragrafen 2 en
3, dienen de belastingplichtigen die het deel
twee van de intracommunautaire opgave
bedoeld in artikel 9, eerste lid, indienen, het
deel 1 van die opgave eveneens langs
elektronische weg in overeenkomstig



§ 6. Le Ministre des Finances ou son
délégué reégle les modalités d'application du
présent article.

Art. 7. La partie 1 du relevé
intracommunautaire ne doit pas étre
déposée lorsqu’aucun des éléments visés
aux articles 1°, 3 et 4 ne doit y étre repris.

Art. 8. Les assujettis et les membres
d'une unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2,
du Code, visés a l'article 53sexies, § 1¢, du
Code, tiennent des comptes-clients ou tous
autres documents permettant de satisfaire
aux prescriptions des articles 1" & 7 de cet
arrété et au contréle du respect de celles-ci.

CHAPITRE 2 - Partie 2 du relevé relatif au
opérations intracommunautaires

Art. 9. Les assujettis et les membres
d'une unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2,
du Code, visés a l'article 53sexies, § 1¢, du
Code, déposent auprés de 'administration,
au plus tard le vingtiéme jour de chaque mois
civil, la partie 2 du relevé
intracommunautaire dans laquelle sont
mentionnges les données suivantes :

1° le numéro d'identification a la T.V.A.
attribué par I'Etat membre d'arrivée de
I'expédition ou du transport des biens a
I'assujetti auquel sont destinés les biens qui
ont été expédiés ou transportés sous le
régime de stocks sous contrat de dépbt, au
cours du mois civil précédent, conformément
aux conditions visées a l'article 12fer, § 2, du
Code ;

2° le numéro d'identification a la T.V.A.
visé a l'article 50 du Code, de l'assujetti par
lequel ou pour le compte duquel les biens ont
été expédiés ou transportés sous le régime

paragraaf 1.

§ 6. De toepassingsmodaliteiten van dit
artikel worden geregeld door de Minister van
Financién of zijn gemachtigde.

Art. 7. Deel 1 van de intracommunautaire
opgave moet niet worden ingediend wanneer
er geen enkel gegeven bedoeld in de
artikelen 1, 3 en 4 moet worden opgenomen.

Art. 8. De in artikel 53sexies, § 1, van het
Wetboek bedoelde belastingplichtigen en
leden van een btw-eenheid in de zin van
artikel 4, § 2, van het Wetboek houden
klantenrekeningen of alle andere stukken om
te kunnen voldoen aan de voorschriften van
de artikelen 1 tot 7 van dit besliuit en aan het
toezicht op de naleving ervan.

HOOFDSTUK 2 - Deel 2 van de opgave
met betrekking tot de
intracommunautaire handelingen

Art. 9. De belastingplichtigen en de leden
van een btw-eenheid in de zin van artikel 4,
§ 2, van het Wethoek, bedoeld in artikel
53sexies, § 1, van het Wetboek, dienen
uiterlijk de twintigste van elke
kalendermaand bij de administratie het deel
2 in van de intracommunautaire opgave,
waarin de volgende degevens worden
vermeld:

1° het btw-identificatienummer
toegekend door de lidstaat van aankomst
van het vervoer of verzending van de
goederen aan de belastingplichtige voor wie
de goederen bestemd zijn die werden
verzonden of vervoerd onder de regeling
inzake voorraad op afroep in de loop van de
verstreken kalendermaand, overeenkomstig
de voorwaarden bedoeld in artikel 12ter, § 2,
van het Wetboek;

2° het btw-identificatienummer bedoeld in
artikel 50 van het Wetboek van de
belastingplichtige door wie of voor wiens
rekening de goederen werden verzonden of



de stocks sous contrat de dépdt, lorsque les
biens sont renvoyés en Belgique,
conformément a l'article 12ter, § 5, du Code.

3° le numéro d'identification a la T.V.A.
attribué par I'Etat membre d'arrivée de
I'expédition ou du transport des biens a
I'assujetti augquel sont destinés les biens qui
ont été expédiés ou transportés sous le
régime de stocks sous contrat de dép6bt, en
cas de remplacement du destinataire des
biens précédent, conformément & [article
12ter, § 6, du Code ;

Lorsque le numéro d'identification a la
T.V.A. visé a lalinéa 1%, 2° ou 3° est
mentionné, le numéro d'identification a la
T.V.A. qui a été attribué par I'Etat membre
d'arrivée des biens expédiés ou transportés
sous le régime de stocks sous contrat de
dépbt a l'assujetti auquel les biens étaient
précédemment destinés, est également
mentionné.

Art. 10. Lorsque, aprés le dépét de la
partie 2 du relevé intracommunautaire,
l'assujetti ou le membre d'une unité T.V.A. au
sens de larticle 4, § 2, du Code, visé a
l'article 1°", constate dans cette partie une
erreur matérielle, il dépose, avant le terme
du délai de dép6t de cette partie, une
nouvelle partie 2 du relevé pour la méme
période, qui annule et remplace la partie 2
précédente.

Lorsqu’aucune partie 2 du relevé
intracommunautaire ne peut étre déposée
avant le terme du délai de dépbt de la partie
a corriger, V'assujetti ou le membre d'une
unité T.V.A. au sens de l'article 4, § 2, du
Code, visé a l'article 1*, rectifie cette erreur
dans la prochaine partie 2 du relevé
intracommunautaire suivante qui doit étre
déposée, selon une procédure déterminée
par le Ministre des Finances ou son délégué.

Par erreur matérielle, on entend toute
erreur qui ne donne pas lieu a la délivrance

vervoerd onder de regeling inzake voorraad
op afroep, wanneer de goederen worden
teruggezonden naar Belgi€, overeenkomstig
artikel 12ter, § 5, van het Wetboek.

3° het btw-identificatienummer
toegekend door de lidstaat van aankomst
van het vervoer of verzending van de
goederen aan de belastingplichtige voor wie
de goederen bestemd zijn die werden
verzonden of vervoerd onder de regeling
inzake voorraad op afroep, ingevolge
vervanging van de vorige bestemmeling van
de goederen, overeenkomstig artikel 12ter,
§ 6, van het Wetboek;

Wanneer het btw-identificatienummer
bedoeld in het eerste lid, 2° of 3°, wordt

vermeld, wordt tevens het
btw-identificatienummer opgenomen dat
werd toegekend door de lidstaat van

aankomst van de goederen die werden
vervoerd onder de regeling inzake voorraad
op afroep aan de belastingplichtige voor wie
de goederen voorheen bestemd waren.

Art. 10. Wanneer de belastingplichtige of
het lid van een btw-eenheid in de zin van
artikel 4, § 2, van het Wetboek, bedoeld in
artikel 1, na de indiening van deel 2 van de
intracommunautaire opgave in dat deel een
materiéle vergissing vaststelt, dient hij, voor
het verstrijken van de indieningstermijn voor
dat deel, een nieuw deel 2 van die opgave
in voor dezelfde periode, die het vorige deel
2 annuleert en vervangt.

Wanneer er geen deel 2 van de
intracommunautaire opgave kan worden
ingediend voor het verstrijken van de
indieningstermijn van het te corrigeren
deel, neemt de belastingplichtige of het lid
van een btw-eenheid in de zin van artikel 4,
§ 2, van het Wetboek bedoeld in artikel 1,
een correctie op in het eerstvolgende deel 2
van de intracommunautaire opgave die moet
worden ingediend, volgens een procedure
die door de Minister van Financién of zijn
gemachtigde wordt bepaald.

Onder materiéle vergissing wordt
verstaan elke vergissing die geen aanleiding
geeft tot de uitreiking van een stuk dat de



d'un document qui notifie la régularisation de
la base d’'imposition.

Art. 11. § 1. Par dérogation a l'article 9, la
partie 2 du relevé intracommunautaire peut
étre déposée pour chaque trimestre civil, au
plus tard pour le vingti€me jour du mois qui
suit la période a laquelle elle se rapporte,
lorsque le montant total trimestriel des
livraisons de biens visées a larticle 1°", 2°,
a), b) et ¢) n'a pas dépassé 50.000 euros ni
au cours du trimestre civil concerné ni au
cours d'aucun des quatre trimestres civils
précédents.

Cette dérogation ne s’applique que pour
les assujettis qui déposent la déclaration
visée a l'article 53, § 1%, alinéa 1°, 2°, du
Code, par trimestre et pour ceux qui ne sont
pas tenus au dépét de cette déclaration, pour
les membres d’une unité T.V.A. au sens de
l'article 4, § 2, du Code qui dépose cette
déclaration par trimestre ou qui n'est pas
tenue au dépbt de cette déclaration, ainsi
que pour les exploitants agricoles qui ne sont
pas tenus au dépdt de la déclaration visée a
l'article 53, § 1¢, alinéa 1°", 2°, du Code.

Cette dérogation cesse d’étre applicable
dés la fin du mois au cours duquel le montant
visé a l'alinéa 1°" est dépassé. Dans ce cas,
la partie 2 du relevé intracommunautaire est
établie par mois écoulé depuis le début du
trimestre civil et est déposée au plus tard le
vingtiéme jour du mois qui suit celui au cours
duquel le dépassement a eu lieu.

§ 2. Par dérogation a larticle 9, les
exploitants agricoles qui ne sont pas tenus
au dépdbt de la déclaration visée a l'article 53,
§ 1°, alinéa 1°, 2°, du Code, déposent
chaque année avant le 31 mars la partie 2 du
relevé intracommunautaire reprenant les
données visées a larticle 9 relatives a
I'année civile précédente.

herziening van de maatstaf van heffing ter
kennis brengt.

Art. 11. § 1. In afwijking van artikel 9, kan
deel 2 van de intracommunautaire opgave
voor elk kalenderkwartaal worden ingediend
uiterlijk de twintigste van de maand volgend
op het tijdvak waarop het betrekking heeft,
wanneer het driemaandelijks totaalbedrag
van de leveringen van goederen als bedoeld
in artikel 1, 2°, a), b) en ¢), niet meer dan
50.000 euro bedraagt, noch in de loop van
het betrokken kalenderkwartaal, noch in de
loop van elk van de vier voorafgaande
kalenderkwartalen.

Deze afwijking is slechts van toepassing
voor de belastingplichtigen die de in artikel
53, § 1, eerste lid, 2°, van het Wetboek
bedoelde aangifte driemaandelijks indienen
en voor degenen die deze aangifte niet
moeten indienen, voor de leden van een btw-
eenheid in de zin van artikel 4, § 2, van het
Wetboek die deze aangifte driemaandelijks
indient of die deze aangifte niet moet
indienen alsook voor de
landbouwondernemers die niet gehouden
zijn tot de indiening van de in artikel 53, § 1,
eerste lid, 2°, van het Wetboek bedoelde
aangifte.

Deze afwijking is niet langer van toepassing
vanaf het einde van de maand waarin het in
het eerste lid bedoelde bedrag wordt
overschreden. In dat geval wordt het deel 2
van de intracommunautaire  opgave
opgemaakt per maand die verstreken is
sinds het begin van het kalenderkwartaal en
ingediend uiterlijk de twintigste dag van de
maand volgend op de maand waarin de
overschrijding heeft plaatsgevonden.

§ 2. In afwijking van artikel 9 dienen de
landbouwondernemers die niet gehouden
zijn tot de indiening van de in artikel 53, § 1,
eerste lid, 2°, van het Wetboek bedoelde
aangifte, ieder jaar v6ér 31 maart het deel 2
van de intracommunautaire opgave in die de
in de artikel 9 bedoelde gegevens met
betrekking tot het verstreken kalenderjaar
bevat.



Lorsqu’un assuijetti visé a l'alinéa 1¢" perd
cette qualité, il dépose la partie 2 de son
relevé intracommunautaire dans les trois
mois de cette perte.

Art. 12, § 1°. La partie 2 du relevé
intracommunautaire est déposée par voie
électronique par le transfert des informations
visées aux articles 9 et 10 a l'adresse
électronique créée a cet effet et aux
conditions fixées par le Ministre des
Finances ou son délégué.

§ 2. Le Ministre des Finances ou son
délégué regle les modalités d'application du
présent article.

Art. 13. La partie 2 du relevé
intracommunautaire ne doit pas étre
déposée lorsqu’aucun des éléments visés
aux articles 9 et 10 ne doit y étre repris.

Art. 14. arrété

transpose :

Le présent royal

1° l'article 2, points 9 et 10 de la directive
2008/8/CE du Conseil du 12 février 2008
modifiant la directive 2006/112/CE en ce qui
concerne le lieu des prestations de services
et la directive 2008/117/CE du Conseil du 16
décembre 2008 modifiant la directive
2006/112/CE relative au systéme commun
de taxe sur la valeur ajoutée, afin de lutter
contre la fraude fiscale liée aux opérations
intracommunautaires ;

2° l'article 1, point 5, de la directive (UE)
2018/1910 du Conseil du 4 décembre 2018
modifiant la directive 2006/112/CE en ce qui
concerne I'harmonisation et la simplification
de certaines régles dans le systéme de la
taxe sur la valeur ajoutée pour la taxation
des échanges entre les Etats membres.

Wanneer een in het eerste lid bedoelde
belastingplichtige die hoedanigheid verliest,
dient hij deel 2 van zijn intracommunautaire
opgave in binnen drie maanden vanaf dit
verlies.

Art. 12, § 1. Deel 2 van de
intracommunautaire opgave wordt ingediend
langs elektronische weg door de overdracht
van de informatie bedoeld in de artikelen 9
en 10 op het elektronisch adres dat daartoe
gecreéerd werd en onder de door Minister
van Financién of zijn gemachtigde gestelde
voorwaarden.

§ 2. De toepassingsmodaliteiten van dit
artikel worden geregeld door de Minister van
Financién of zijn gemachtigde.

Art. 13. Deel 2 van de
intracommunautaire opgave moet niet
worden ingediend wanneer er geen enkel
gegeven bedoeld in de artikelen 9 en 10
moet worden in opgenomen.

Art. 14, Dit koninklijk besluit voorziet in de
omzetting van:

1° artikel 2, punten 9 en 10, van de
richtlijn 2008/8/EG van de Raad van 12
februari 2008 tot wijziging van Richtlijn
2006/112/EG wat betreft de plaats van een
dienst en van de richtlijn 2008/117/EG van
de Raad van 16 december 2008 tot wijziging
van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het
gemeenschappelijke stelsel van belasting
over de toegevoegde waarde ter bestrijding
van de belastingfraude in het
intracommunautaire verkeer;

2° artikel 1, punt 5, van de richtlijn (EU)
2018/1910 van de Raad van 4 december
2018 tot wijziging van Richtlijn 2006/112/EG
wat  betreft de  harmonisatie en
vereenvoudiging van bepaalde regels in het
btw-stelsel voor de belastingheffing in het
handelsverkeer tussen de lidstaten.



CHAPITRE 3 - Dispositions finales

Art. 15. L’arrété royal n° 50 du 9
décembre 2009 relatif au relevé a la T.V.A.
des opérations intracommunautaires, est
abrogé

Art. 16. Le présent arrété entre en
vigueur le 1¢" janvier 2020.

Art. 17. Le ministre qui a les Finances
dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Par le Roi :

Le Vicé-Premier Ministre et Ministre des

HOOFDSTUK 3 - Slothepalingen
Art. 15. Het koninklijk besluit nr. 50 van 9
december 2009 met betrekking tot de

btw-opgave van de intracommunautaire
handelingen wordt opgeheven.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking op 1
januari 2020.

Art. 17. De minister bevoegd voor
Financién is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Van Koningswege:

De Vice-Eerste Minister en Minister van

Finances, Financién,
""""""" e W"ij:-n%%
.r,/////k
//// 4
v%
)
\\\‘_‘ o

" Alexander DE CROO



ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
FINANCES

ARRETE ROYAL N° 50 RELATIF AU RELEVE A
LA T.V.A. DES OPERATIONS
INTRACOMMUNAUTAIRES

RAPPORT AU ROI

Sire,

Ce projet d'arrété royal remplace l'arrété
royal n° 50 du 9 décembre 2009 relatif au relevé a
la T.V.A. des opérations intracommunautaires
(ci-aprés : "arrété royal n° 50 du 9 décembre
2009").

Le remplacement résulte de l'introduction
dans le Code de la T.V.A. (ci-aprés : "le Code") du
régime particulier de simplification de stocks sous
contrat de dépdt qui entre en vigueur le 1°" janvier
2020 et qui emporte, entre autres, un certain
nombre d'obligations supplémentaires spécifiques
pour les assujettis concernés en ce qui concerne
le relevé a Ila T.V.A. des opérations
intracommunautaires, a la suite de la transposition
de la directive (UE) 2018/1910.

Le nouveau texte de l'arrété royal n°® 50
compléte également les modifications, a compter
de la méme date, apportées a l'arrété royal n° 1
du 29 décembre 1992, relatif aux mesures tendant
a assurer le paiement de la taxe sur la valeur
ajoutée, insérées par l'arrété royal du XXX
modifiant les arrétés royaux n® 1, 3 et 44 en
matiére de taxe sur la valeur ajoutée en ce qui
concerne les registres dans le cadre du régime de
stocks sous contrat de dépdt, les révisions en
matiére de biens d’investissement immobiliers et
les amendes fiscales non-proportionnelles en cas

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

KONINKLIJK BESLUIT NR. 50 MET
BETREKKING TOT DE BTW-OPGAVE VAN DE
INTRACOMMUNAUTAIRE HANDELINGEN

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Dit ontwerp van koninklijk besluit vervangt
het koninklijk besluit nr. 50 van 9 december 2009
met betrekking tot de btw-opgave van de
intracommunautaire handelingen (hierna:
"koninklijk besluit nr. 50 van 9 december 2009").

De vervanging is het gevolg van de
invoering in het Btw-Wetboek (hierna:" het
Wetboek") van de bijzondere
vereenvoudigingsregeling inzake voorraad op
afroep die in werking treedt op 1 januari 2020 en
die, onder andere, een aantal specifieke
aanvullende verplichtingen met zich meebrengt
voor de betrokken belastingplichtigen op het viak
van de btw-opgave van de intracommunautaire
handelingen, ten gevolge van de omzetting van de
richtlijn (EU) 2018/1910.

De nieuwe tekst van het koninklijk besluit nr.
50 is tevens complementair met de wijzigingen die
met ingang van dezelfde datum worden
aangebracht aan het koninklijk besluit nr. 1 van 29
december 1992 met betrekking tot de regeling
voor de voldoening van de belasting over de
toegevoegde waarde door het koninklijk besluit
van XXX tot wijziging van de koninklijke besluiten
nrs. 1, 3 en 44 met betrekking tot de belasting over
de toegevoegde waarde wat de registers in het
kader van de regeling inzake voorraad op afroep,
de herzieningen inzake onroerende



d’infractions a I'obligation de dépét du relevé a la
T.V.A. des opérations intracommunautaires et de
la liste relative aux livraisons de moyens de
transport au sens de l'article 8bis, § 2, 1°, du code
de la T.V.A. dans les conditions de I'article 39bis
du code de la T.V.A.

Ces modifications concrétisent en effet,
entre autres, l'obligation de tenir des registres
speécifiques dans le cadre du régime de stocks
sous contrat de dépét, tant pour les mouvements
de biens de la Belgique vers un autre Etat membre
que pour les mouvements de biens en sens
inverse. Conjointement aux données des
déclarations périodiques a la T.V.A., elles
constituent le dernier élément de la transmission
globale et détaillée des informations relatives aux
opérations réalisées dans le cadre du régime de
stocks sous contrat de dépdt, ce qui doit permettre
a l'administration en charge de la taxe sur la
valeur ajoutée (ci-aprés "l'administration") de
contrdler correctement I'application de ce régime.
En plus, les modifications prévoient également un
régime adapté pour les amendes administratives
relatives au relevé a la T.V.A. des opérations
intracommunautaires tel que modifié par ce projet.

En ce qui concerne le relevé a la T.V.A. des
opérations intracommunautaires, la loi du XXX
modifiant le Code de la taxe sur la valeur ajoutée
transposant la directive (UE) 2019/475 et la
directive (UE) 2018/1910, a compiété larticle
53sexies, § 1%, du Code, qui énongait I'obligation
de base en ce qui concerne ce relevé, par
l'obligation de communiquer des informations
supplémentaires a ['administration en ce qui
concerne le régime de stocks sous contrat de
dépot.

Par conséquent, ce relevé globalisé
comportera désormais, pour des raisons d’ordre
pratique et informatique, deux parties, a savoir :

-une premiere partie qui reprend les
informations qui devaient déja étre
communiquées sur la base de l'article 53sexies,
§ 1¢, du Code dans sa version antérieure & la
modification par la loi susmentionnée (Chapitre 1°
de ce projet), et

bedrijffsmiddelen en de niet-proportionele fiscale
geldboeten bij inbreuken op de verplichting tot
indiening van de btw-opgave van de
intracommunautaire handelingen en van de lijst
met betrekking tot de leveringen van
vervoermiddelen in de zin van artikel 8bis, § 2, 1°,
van het Btw-Wetboek, verricht binnen de
voorwaarden van artikel 39bis van het Btw-
Wetboek, betreft.

Die wijzigingen concretiseren immers onder
meer de verplichting om binnen de regeling inzake
voorraad op afroep specifieke registers bij te
houden, zowel voor de goederenbewegingen
vanuit Belgi€ naar een andere lidstaat als voor de
goederenbewegingen in de omgekeerde richting.
Samen met de gegevens uit de periodieke btw-
aangiften vormen zij het sluitstuk van de globale
en gedetailleerde informatieverstrekking omtrent
de handelingen binnen de regeling inzake
voorraad op afroep, die het de administratie belast
met de belasting over de toegevoegde waarde
(hierna " de administratie”) moet mogelijk maken
om deze regeling adequaat te controleren.
Daarnaast voorzien de wijzigingen eveneens in
een aangepaste regeling voor de administratieve
geldboeten met betrekking tot de door dit ontwerp
aangepaste btw-opgave van de
intracommunautaire handelingen.

Wat de btw-opgave van de
intracommunautaire handelingen betreft, heeft de
wet van XXX tot wijziging van het Wetboek van de
belasting over de toegevoegde waarde ter
omzetting van Richtlijn (EU) 2019/475 en Richtlijn
(EU) 2018/1910, artikel 53sexies, § 1, van het
Wetboek, dat de basisverplichting omvatte met
betrekking tot die opgave, aangevuld met de
verplichting dat bijkomende gegevens moeten
worden meegedeeld aan de administratie met
betrekking tot de regeling inzake voorraad op
afroep.

Op die basis zal die globale opgave
voortaan, om praktische en
informatica-technische redenen, bestaan uit twee
gedeelten, met name:

- een eerste gedeelte dat de gegevens
herneemt die reeds moesten worden meegedeeld
op grond van artikel 53sexies, § 1, van het
Wetboek in de versie voér de wijziging door de
voormelde wet (Hoofdstuk 1 van dit ontwerp), en



- une seconde partie qui reprend les
nouvelles informations qui, a la suite de la
modification de l'article 53sexies, § 1¢, du Code
par la loi susmentionnée, devront désormais étre
transmises en ce qui concerne le régime de stocks
sous contrat de dép6t (Chapitre 2 de ce projet).

CHAPITRE 1¢" : Partie 1 du relevé relatif aux
livraisons et services intracommunautaires

Articles 1" a 8

Les dispositions de l'arrété royal n° 50 du 9
décembre 2009 relatives aux informations qui
doivent étre transmises sur la base de larticle
53sexies, § 1%, 1° a 3°, du Code ne sont pas
fondamentalement impactées par I'introduction du
régime de stocks sous contrat de dépét.

L’application du nouveau régime de
simplification de stocks sous contrat de dépét a en
effet pour conséquence que :

- le transport ou 'expédition des biens vers
un autre Etat membre n’est pas considéré comme
un transfert de biens mais comme une opération
qui n’est pas soumise a la taxe ("non-transfert") ;

- le véritable transfert du pouvoir de disposer
des biens comme un propriétaire dans [I'Etat
membre d’arrivée du transport ou de I'expédition
des biens est considéré comme une "livraison
intracommunautaire” exemptée dans ['Etat
membre de départ du transport ou de I'expédition
et une acquisition intracommunautaire taxée dans
Etat membre d’arrivée du transport ou de
I'expédition.

Cette derniére fiction légale a pour
conséquence que le fournisseur des biens dans
I'Etat membre de départ du transport ou de
l'expédition sera réputé effectuer une "livraison
intracommunautaire" normale de biens qui (si elle
a lieu en Belgique) est exemptée de T.V.A. sous
les conditions visées a l'article 39bis, alinéa 1¢', 1°,
du Code. Cette livraison devra donc étre reprise
en tant que telle dans la partie 1 du relevé des
opérations intracommunautaires. Dés lors que

- een tweede gedeelte dat de nieuwe
gegevens herneemt die ingevolge de wijziging
van artikel 53sexies, § 1, van het Wetboek bij
voormelde wet voortaan zullen moeten worden
meegedeeld met betrekking tot de regeling inzake
voorraad op afroep (Hoofdstuk 2 van dit ontwerp).

HOOFDSTUK 1: Deel 1 van de opgave met
betrekking tot de intracommunautaire
leveringen en diensten

Artikelen 1 tot 8

De bepalingen van het koninklijk besluit
nr. 50 van 9 december 2009 met betrekking tot de
gegevens die moeten worden meegedeeld op
grond van artikel 53sexies, § 1, 1° tot 3°, van het
Wetboek worden niet fundamenteel geimpacteerd
door de invoering van de regeling inzake voorraad
op afroep.

De toepassing van de  nieuwe
vereenvoudigingsregeling inzake voorraad op
afroep heeft immers tot gevolg dat:

- het vervoer of de verzending van de
goederen naar een andere lidstaat niet als een
overbrenging van goederen wordt beschouwd
maar als een handeling die niet onderworpen is
aan de belasting ("niet-overbrenging");

- de eigenlijke overdracht van de macht om
als eigenaar over de goederen te beschikken in de
lidstaat van aankomst van de verzending of het
vervoer van de goederen wordt beschouwd als
een vrijgestelde "intracommunautaire levering" in
de lidstaat van aanvang van de verzending of het
vervoer en een belaste intracommunautaire
verwerving in de lidstaat van aankomst van de
verzending of het vervoer.

Deze laatste wetsfictie heeft tot gevolg dat
de leverancier van de goederen in de lidstaat van
aanvang van het vervoer of de verzending geacht
zal worden een gewone "intracommunautaire
levering" van goederen te verrichten, die (indien
die plaatsvindt in Belgi€) vrijgesteld is van btw
onder de voorwaarden opgenomen in artikel
39bis, eerste lid, 1°, van het Wetboek. Deze
levering zal dienovereenkomstig als dusdanig in
deel 1 van de opgave van de intracommunautaire



cette opération suit les régles normales
applicables aux "livraisons intracommunautaires",
il n'est pas nécessaire de modifier les dispositions
de l'arrété royal n° 50 du 9 décembre 2009 sur ce
point.

En plus, les "livraisons
intracommunautaires”  qui  découlent de
l'application du régime de stocks sous contrat de
dépbt, visées a l'article 12ter, § 3, du Code, qui
sont exemptées par l'article 39bis, alinéa 1°", 1°,
du Code, seront identifiées au moyen du méme
code (code "L") tout comme les "livraisons
intracommunautaires” classiques, dans la partie 1
du relevé des opérations intracommunautaires.

En cas d’application normale du régime de
stocks sous contrat de dépdt, les expéditions de
biens vers un autre Etat membre, seront dés lors
suivies ultérieurement de "livraisons
infracommunautaires” concernant les mémes
biens. De ce fait, un assujetti qui applique le
régime de stocks sous contrat de dép6t devra, en
regle générale, toujours introduire les deux parties
du relevé des opérations intracommunautaires
(voir chapitre 2 de ce projet pour la partie 2).

En outre, il n'est logiquement plus fait
référence dans le reste des articles du chapitre 1¢
de ce projet au relevé des opérations
intracommunautaires en tant que tel, mais
uniquement a la partie 1 de ce relevé.

Outre ces changements spécifiques qui
résultent directement de l'introduction du régime
de stocks sous contrat de dépét, il est fait usage
de cette occasion pour corriger un certain nombre
d'imperfections linguistiques et légistiques du
texte, sans autre modification quant au fond. Les
articles 1" a 8 de l'arrété royal n° 50 du 9
décembre 2009 ont donc été largement repris
dans le chapitre 1°" de ce projet d'arrété royal sans
modification de fond ni nouvelle numérotation.
L'article 9, en revanche, qui contenait une
disposition temporaire dont I'effet utile est arrivé a
expiraton le 31 décembre 2011, n'est
logiquement plus repris dans ce projet.

handelingen moeten worden opgenomen. Omdat
die handeling aldus de normale regeling volgt die
op ‘intracommunautaire  leveringen" van
toepassing is, hoeven de bepalingen van het
koninklijk besluit nr. 50 van 9 december 2009 op
dat punt niet te worden aangepast.

Bovendien zullen de "intracommunautaire
leveringen" die plaatsvinden in het verlengde van
de toepassing van de regeling inzake voorraad op
afroep bedoeld in artikel 12ter, § 3, van het
Wetboek en vrijgesteld zijn krachtens artikel
390bis, eerste lid, 1°, van het Wetboek, in deel 1
van de opgave van de intracommunautaire
handelingen worden geidentificeerd door middel
van dezelfde code (code "L") net zoals de gewone
“"intracommunautaire leveringen".

Bij een normaal verloop van de toepassing
van de regeling inzake voorraad op afroep zullen
de verzendingen van de goederen naar een
andere lidstaat, dus op een later tijdstip worden
gevolgd door intracommunautaire leveringen"
met betrekking tot dezelfde goederen. Ten
gevolge daarvan zal een belastingplichtige die de
regeling inzake voorraad op afroep toepast, in de
regel ook altijd de twee gedeelten van de opgave
van de infracommunautaire handelingen (zie
hoofdstuk 2 van dit ontwerp voor deel 2) moeten
indienen.

Verder wordt er in de rest van de artikelen van
hoofdstuk 1 van dit ontwerp, logischerwijze niet
langer verwezen naar de opgave van de
intracommunautaire handelingen als dusdanig,
maar enkel naar deel 1 van die opgave.

Naast deze specifiecke wijzigingen die
rechtstreeks voortvloeien uit de invoering van de
regeling inzake voorraad op afroep, werd er van
de gelegenheid gebruik gemaakt om in de tekst
een aantal linguistieke en  legistieke
onvolkomenheden recht te zetten, zonder dat die
verder enige inhoudelijke wijziging tot gevolg
hebben. De artikelen 1 tot 8 van het koninklijk
besluit nr. 50 van 9 december 2009 werden voor
de rest aldus in grote mate zonder inhoudelijke
wijzigingen en zonder vernummering
overgenomen in hoofdstuk 1 van dit ontwerp van
koninklijk besluit. Artikel 9 daarentegen, dat een
tijdelijke bepaling omvatte waarvan het nuttig
effect afliep op 31 december 2011, wordt in dit
ontwerp logischerwijze niet meer hernomen.



Les modifications des articles 1" 3 8 de
l'arrété royal n° 50 du 9 décembre 2009 qui
emportent néanmoins une modification quant au
fond sont commentées ci-dessous.

1) a l'article 1°7, 1°, e), de ce projet, le texte
existant a été adapté par rapport au méme article
de T'arrété royal n° 50 du 9 décembre 2009 pour
étre plus en ligne avec le libellé de la directive
2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006
relative au systéme commun de taxe sur la valeur
ajoutée (ci-aprés "la directive T.V.A'"). La
référence large aux "dispositions
communautaires” a éeté adaptée a cette fin en
incorporant la référence plus spécifique a l'article
262, paragraphe 1, point c), de la directive T.V.A.
De la sorte, le champ d'application de Ia
disposition est effectivement limité aux prestations
de services qui, conformément a la régle de base
en matiére de localisation des prestations de
services en faveur d’assujettis, sont localisées
dans I'Etat membre d’établissement du preneur,
qui n'y sont pas exonérées et pour lesquelles la
T.V.A. est due par le preneur (cf. le champ
d'application de l'article 196 de la directive T.V.A,,
tel que mentionné également, dans le méme
contexte, dans la définiton des "“services
intracommunautaires” a l'article 22bis, § 3, alinéa
3, du Code). Par contre, la référence globale aux
"dispositions communautaires" qui a été utilisée
jusqu'a présent laissait théoriquement la
possibilité de viser des prestations de services
autres que celles visées a l'article 196 de la
directive T.V.A.

2) Larticle 4 de ce projet d’arrété royal
remplace l'article 4 de de l'arrété royal n°® 50 du 9
decembre 2009 par une disposition plus explicite
et plus détaillée, qui fait désormais une distinction
claire entre deux situations lorsqu'une partie 1 du
relevé des opérations intracommunautaires qui a
été déposée comporte des erreurs matérielles.

- Si une nouvelle partie 1 du relevé peut
encore étre déposée dans le délai imparti pour la
partie incorrecte, une nouvelle partie 1 reprenant
correctement toutes les données de la période en
question doit étre déposée. Cette nouvelle partie
1 du relevé annulera alors complétement et
remplacera la partie précédente incorrecte.

Hierna worden de wijzigingen van de
artikelen 1 tot 8 van het koninklijk besluit nr. 50
van 9 december 2009 becommentarieerd die wel
een inhoudelijke draagwijdte hebben.

1) in artikel 1, 1°, e), van dit ontwerp werd, in
vergelijking met hetzelfde artikel van het koninklijk
besluit nr. 50 van 9 december 2009, de bestaande
tekst aangepast om nauwer aan te sluiten bij de
bewoordingen van de tekst van de richtlijn
2006/112/EG van de Raad van 28 november 2006
betreffende het gemeenschappelijke stelsel van
belasting over de toegevoegde waarde (hierna:
"btw-richtlijn"). De ruime verwijzing naar de
"communautaire bepalingen" werd daartoe
aangepast door de meer specifieke verwijzing in
artikel 262, lid 1, c), van de btw-richtlijn over te
nemen. Op die manier wordt het
toepassingsgebied van de bepaling ook
daadwerkelijk beperkt tot de diensten die
overeenkomstig de basisregel inzake de plaats
van de diensten aan belastingplichtigen,
plaatsvinden in de lidstaat van vestiging van de
afnemer, aldaar niet vrijgesteld zijn en waarvoor
de btw verschuldigd is door de afnemer (i.e. het
toepassingsgebied van artikel 196 van de
btw-richtlin  zoals ook vermeld, in dezelfde
context, in de omschrijving van
"intracommunautaire diensten" in artikel 22bis,
§ 2, 3% lid, van het Wetboek). De globale
referentie naar de "communautaire bepalingen”
die tot op heden werd gehanteerd liet
daarentegen alvast theoretisch de mogelijkheid
bestaan dat het zou kunnen gaan om andere
diensten dan degene die worden bedoeld in artikel
196 van de btw-richtlijn.

2) Artikel 4 van dit ontwerp van koninklijk
besluit vervangt het artikel 4 van het koninklijk
besluit nr. 50 van 9 december 2009 met een
explicietere en meer gedetailleerde bepaling , die
een duidelijk onderscheid maakt tussen twee"
situaties wanneer een deel 1 van de opgave van
de intracommunautaire handelingen werd
ingediend dat materiéle vergissingen bevat.

- Indien nog een nieuw deel 1 van de
opgave kan worden ingediend binnen de
indieningstermijn gesteld voor het foutieve deel,
moet een nieuw deel 1 van die opgave worden
ingediend die voor de betrokken periode alle
gegevens correct herneemt. Dit nieuwe deel 1 van
de opgave zal het vorige, foutieve deel dan
volledig annuleren en vervangen.



- S'il n'est plus possible de déposer une
nouvelle partie 1 du relevé pour la méme période
car le délai de dépdt a expiré, cette partie 1 ne
peut plus étre annulée et remplacée en tant que
telle. Au lieu de cela, une correction spécifique
relative a la partie déja soumise doit étre apportée
dans la partie 1 du relevé suivant, en plus des
informations a communiquer pour la période a
laquelle la partie 1 du relevé suivant se rapporte.
La procédure qui doit étre spécifiquement suivie
pour cette procédure de correction sera
déterminée par le Ministre des Finances ou son
délégué.

La différence entre les deux procédures est
essentielle. Dans la premiére hypothése, une
nouvelle partie 1 du relevé doit étre déposée pour
la méme période et remplace la partie déja
déposée de sorte qu'il n'est plus tenu compte de
cette derniére partie. Dans la seconde hypothése,
une mention corrective spécifique devra étre faite
dans la partie 1 du relevé suivant déposé pour une
période ultérieure. La partie 1initialement soumise
du relevé continuera d'exister dans ce cas, mais
la mention corrective spécifique soumise au cours
d'une période ultérieure sera prise en compte.

3) A rarticle 6 de ce projet d’arrété royal, il
est inséré un paragraphe 5, nouveau, en vertu
duquel, l'assujetti qui est tenu de déposer une
partie 2 du relevé (liée a l'application du régime de
stocks sous contrat de dépbt), est tenu de déposer
Fintégralité de ce relevé (parties 1 et 2) par voie
électronique.

En effet, dés lors qu’il est prévu a l'article 12
du projet d’arrété royal que le dépdt de la partie 2
du relevé des opérations intracommunautaires
s’opeére, sans exception, par voie électronique, les
cas de dispense de dépbt électronique prévue a
Particle 6, § 2, de larrété royal n° 50 du 9
décembre 2009 ne se justifiaient plus dans cette
hypothése de dépdt conjoint des parties 1 et 2 du
relevé des opérations intracommunautaires.

- Indien geen nieuw deel 1 van de opgave
voor dezelfde periode meer kan worden ingediend
omdat de indieningstermijn daarvoor s
verstreken, kan dat deel 1 niet meer als dusdanig
worden geannuleerd en vervangen. In de plaats
daarvan zal in het deel 1 van de eerstvolgende
opgave die moet worden ingediend een specifieke
correctie moeten worden opgenomen met
betrekking tot het reeds ingediende deel, in
aanvulling van de gegevens die moeten worden
meegedeeld voor de periode waarop deel 1 van
de eerstvolgende opgave betrekking heeft. De
procedure die concreet moet worden gevolgd voor
deze correctieprocedure zal worden bepaald door
de Minister van Financién of zijn gemachtigde.

Het verschil tussen beide procedures is
essentieel. In het eerste geval moet er een
volledig nieuw deel 1 van de opgave worden
ingediend voor dezelfde periode die het reeds
ingediende deel vervangt zodat met dat deel geen
rekening meer wordt gehouden. In het tweede
geval zal een specifieke corrigerende vermelding
moeten worden aangebracht in deel 1 van de
eerstvolgende opgave die wordt ingediend voor
een volgende periode. Het initieel ingediende deel
1 van de opgave zal in dat geval verder blijven
bestaan, maar er zal worden rekening gehouden
met de specifieke corrigerende vermelding die
werd ingediend in een volgende periode.

3) In artikel 6 van dit ontwerp van koninklijk
besluit wordt een paragraaf 5, nieuw, ingevoegd,
die bepaalt dat een belastingplichtige die verplicht
is om deel 2 van de aangifte (met betrekking tot
de toepassing van de regeling inzake voorraad op
afroep) in te dienen, de volledige opgave (deel 1
en 2) langs elektronische weg moet indienen.

Aangezien artikel 12 van het ontwerp van
koninklijk besluit immers bepaalt dat de indiening
van deel 2 van de infracommunautaire opgave
zonder uitzondering langs elektronische weg
plaatsvindt, zijn de gevallen van vrijstelling van de
elektronische indiening als bedoeld in artikel 6,
§ 2, van het koninklijk besluit nr. 50 van 9
december 2009 immers niet langer
gerechtvaardigd in het geval van de gezamenlijke
neerlegging van deel 1 en deel 2 van de
intracommunautaire opgave.



Enfin, les autres aspects du relevé tels que
prévus dans l'arrété royal n° 50 du 9 décembre
2009 restent inchangés, il s’agit notamment :

- des régles en matiere de périodicité du
relevé (I'article 5 de ce projet) ;

- des modalités de dépét (les articles 6, sous
réserve de l'ajout précité, et 7 de ce projet) ;

- des pieces justificatives a conserver
(l'article 8 de ce projet).

CHAPITRE 2 : Partie 2 du relevé relatif au
régime de stocks sous contrat de dépot

Articles 9a13

Conformément a l'article 53sexies, § 1, 4°,
du Code, les assujettis qui appliquent le régime de
stocks sous contrat de dépbét devront
communiquer le numéro d'identification a la
T.V.A. de Tlassujetti auquel sont destinés des
biens qui sont expédiés ou transportés au cours
du mois précédent sous ledit régime dans les
conditions prévues a l'article 12fer, § 2, du Code
ainsi que tout changement concernant des
informations fournies.

La référence a "tout changement
concernant des informations fournies" a été
reprise telle quelle de I'article 262, paragraphe 2,
de la directive T.V.A., tel qu'inséré par la directive
(UE) 2018/1910 du 4 décembre 2018 modifiant la
directive 2006/112/CE en ce qui concerne
I'harmonisation et la simplification de certaines
regles dans le systéme de taxe sur la valeur
ajoutée pour la taxation des échanges entre les
Etats membres. Cet article ne précise pas ce que
l'on entend concrétement par "changement
concernant des informations fournies".

Sur la base de discussions
complémentaires entre les Etats membres et la
Commission européenne en vue d'une mise en
ceuvre uniforme au sein des Etats membres de la
directive modificatrice susmentionnée, il apparait
que les modifications visées concernent des

Tot slot blijven de andere aspecten van de
opgave zoals die waren opgenomen in het
koninklijk besluit nr. 50 van 9 december 2009
inhoudelijk ongewijzigd, met name:

- de regeling inzake de periodiciteit van de
opgave (artikel 5 van dit ontwerp);

- de indieningsmodaliteiten (artikel 6, onder
voorbehoud van de voormelde toevoeging, en 7

~van dit ontwerp);

- de bij te houden verantwoordingsstukken
(artikel 8 van dit ontwerp).

HOOFDSTUK 2: Deel 2 van de opgave met
betrekking tot de regeling inzake voorraad op
afroep

Artikelen 9 tot 13

Overeenkomstig artikel 53sexies, § 1, 4°,
van het Wetboek, zullen de belastingplichtigen die
de regeling inzake voorraad op afroep toepassen
het btw-identificatienummer van de
belastingplichtige voor wie de goederen zijn
bestemd die in het kader van die regeling in de
loop van de vorige maand werden verzonden of
vervoerd, onder de voorwaarden bedoeld in artikel
12ter, § 2, van het Wetboek, evenals elke wijziging
in de ingediende informatie moeten meedelen.

De verwijzing naar "elke wijziging in de
ingediende informatie” is ongewijzigd
overgenomen uit artikel 262, lid 2, van de btw-
richtlijn zoals ingevoegd door de richtlijn (EU)
2018/1910 van de Raad van 4 december 2018 tot
wijziging van Richtlijn 2006/112/EG wat betreft de
harmonisatie en vereenvoudiging van bepaalde
regels in het btw-stelsel voor de belastingheffing
in het handelsverkeer tussen de lidstaten. In dat
artikel wordt verder niet gespecifieerd wat onder
"wijziging in de ingediende informatie" concreet
moet worden verstaan.

Op grond van aanvullende besprekingen
tussen de lidstaten en de Europese Commissie
met het oog op een uniforme implementatie van
de voormelde wijzigingsrichtlijn in de lidstaten,
blijkt dat de bedoelde wijzigingen betrekking
hebben op wijzigingen van de basisinformatie die



modifications relatives aux informations de base a
fournir et en particulier le numéro d'identification a
la T.V.A. du destinataire des biens sous le régime
de stocks sous contrat de dépdt, tout en
maintenant l'application de ce régime. Dans la
logique de ce régime, il ne peut donc s'agir que
d'informations qui se rapportent au fait que les
biens initialement expédiés ou transportés vers le
destinataire prévu ne sont plus tous destinés a ce
destinataire mais sans que ce changement n’ait
toutefois pour effet qu'il ne puisse plus étre fait
application des regles de simplification du régime
de stocks sous contrat de dépét. Si un
changement entrainait la suppression du régime
de stocks sous contrat de dépdét, un certain
nombre d'autres obligations spécifiques découlant
de I'application du régime T.V.A. normal devraient
alors étre remplies, de sorte que les informations
nécessaires sont communiquées d'une autre
fagon que par une modification des informations
initialement reprises dans la partie 2 du relevé
intracommunautaire .

Compte tenu de ce qui précede, est donc
considerée comme un changement du numéro
d'identification a la T.V.A. du destinataire des
biens lors de leur expédition ou de leur transport :

1) le retour des biens en Belgique en
application de l'article 12ter, § 5, du Code ;

2) le remplacement du destinataire des
biens en application de larticle 12ter, § 6, du
Code.

Dans ces deux cas, la modification de
l'affectation initiale des biens expédiés ou
transportés doit étre reflétée dans la partie 2 du
relevé en incluant le numéro d'identification a la
T.V.A. de lassujetti a qui les biens ont été
envoyés apres la nouvelle affectation, c'est-a-dire
lassujetti qui a expédié ou transporté les biens
depuis la Belgique ou qui 'a fait faire pour son
compte lors du retour des biens en Belgique
conformément a l'article 12ter, § 5, du Code et
lassujetti qui remplace le destinataire
conformément a l'article 12ter, § 6, du Code.

moet worden ingediend, met name het btw-
identificatienummer van de bestemmeling van de
goederen onder de regeling inzake voorraad op
afroep, met behoud van de toepassing van die
regeling. In de logica van deze regeling, kan het
aldus enkel gaan om informatie die betrekking
heeft op het feit dat de goederen die
oorspronkelijk werden verzonden of vervoerd naar
de daartoe voorziene bestemmeling, niet meer
allemaal voor die bestemmeling bestemd zijn
zonder dat deze wijziging evenwel tot gevolg heeft
dat van de toepassing van de
vereenvoudigingsregels van de regeling inzake
voorraad op afroep moet worden afgezien. Als
een wijziging wél tot gevolg zou hebben dat de
regeling inzake voorraad op afroep niet langer van
toepassing zou zijn, zouden er daardoor immers
een aantal andere specifieke verplichtingen
moeten worden vervuld die voortvloeien uit de
toepassing van de normale btw-regeling zodat de
noodzakelijke informatie op een andere manier
wordt meegedeeld dan door een aanpassing van
de oorspronkelijke gegevens opgenomen in deel
2 van de intracommunautaire opgave.

Rekening houdend met hetgeen voorafgaat,
wordt derhalve als wijziging van het
btw-identificatienummer van de bestemmeling
van de goederen bij de verzending of het vervoer
van die goederen beschouwd:

1) de terugzending van de goederen naar
Belgié met toepassing van artikel 12ter, § 5, van
het Wetboek;

2) de vervanging van de bestemmeling van
de goederen met toepassing van artikel 12ter, § 6,
van het Wetboek.

In die beide gevallen zal de wijziging van de
initiéle affectatie van de verzonden of vervoerde
goederen tot uiting moeten worden gebracht in
deel 2 van de opgave door het opnemen van het
btw-identificatienummer van de belastingplichtige
aan wie de goederen na de heraffectatie worden
toegestuurd, i.e. respectievelijk de
belastingplichtige die de goederen vanuit Belgié
heeft verzonden of vervoerd of dat voor zijn
rekening heeft laten doen bij terugzending van de
goederen naar Belgié overeenkomstig artikel
12ter, § 5, van het Wetboek en de
belastingplichtige die de bestemmeling vervangt
krachtens artikel 12ter, § 6, van het Wetboek .



L'article 9 de ce projet prévoit donc que la
pare 2 du relevé des  opérations
intracommunautaires doit comporter les numéros
d'identification a la T.V.A. suivants :

1) le numeéro d'identification a la T.V.A.
attribué, par I'Etat membre d'arrivée du transport
ou de l'expédition des biens, a [lassujetti
destinataire des biens qui ont été expédiés ou

transportées sous le régime de stocks sous

contrat de dépb6t au cours du mois précédent,
conformément aux conditions visées a l'article
12ter, § 2, du Code.

Cela vise I'hypothése de base ou les biens
sont expédiés ou transportés vers un autre Etat
membre sous le régime de stocks sous contrat de
dépaot.

2) le numéro d'identification & la T.V.A. visé
a l'article 50 du Code de l'assujetti par qui ou pour
le compte duquel les biens ont été expédiés ou
transportés sous le régime de stocks sous contrat
de dépdt a partir de la Belgique, lorsque les biens
sont renvoyés en Belgique, conformément &
l'article 12ter, § 5, du Code. Ce numéro
d’identification a la T.V.A. doit étre indiqué tant
lorsque le retour concerne des biens qui ont été
envoyés ou transportés au cours d’'une période
précédente que lorsque qu'il concerne des biens
envoyés ou transportés au cours de la période en
cours. \

Dans ce cas, dans la partie 2 du relevé des
opérations intracommunautaires, outre le numéro
d'identification a la T.V.A. belge de l'assujetti vers
qui les biens sont réexpédiés ou retransportés en
Belgique, doit également étre indiqué le numéro
d'identification a la T.V.A. du destinataire initial
des biens, attribué par I'Etat membre a partir
duquel les biens sont réexpédiés ou
retransportés. De cette maniére, il est possible de
déterminer & qui les biens réexpédiés ou
retransportés en Belgique étaient précédemment
destinés, aux fins d'un suivi administratif adéquat
des biens.

Artikel 9 wvan dit ontwerp bepaalt
dienovereenkomstig dat in deel 2 van de opgave
van de intracommunautaire handelingen de
volgende  btw-identificatienummers  moeten
worden opgenomen:

1) het btw-idenficatienummer toegekend
door de lidstaat van aankomst van het vervoer of
verzending van de goederen aan de
belastingplichtige voor wie de goederen bestemd
zijn die werden verzonden of vervoerd onder de
regeling inzake voorraad op afroep in de loop van
de verstreken kalendermaand, overeenkomstig
de voorwaarden bedoeld in artikel 12ter, § 2, van
het Wetboek.

Dit betreft de basishypothese waarbij
goederen worden verzonden of vervoerd naar een
andere lidstaat dan Belgié onder de regeling
voorraad op afroep.

2) het btw-identificatienummer bedoeld in
artikel 50 van het Wetboek van de
belastingplichtige door wie of voor wiens rekening
de goederen vanuit Belgié werden verzonden of
vervoerd onder de regeling inzake voorraad op
afroep, wanneer de goederen naar Belgié worden
teruggezonden, overeenkomstig artikel 12ter, § 5,
van het Wetboek. Dit btw-identificatienummer
moet worden opgenomen zowel wanneer de
terugzending gebeurt met betrekking tot goederen
die werden verzonden of vervoerd tijdens een
vorige periode als met betrekking goederen die
werden verzonden of vervoerd tijdens de lopende
periode.

In dit geval zal in deel 2 van de opgave van
de intracommunautaire handelingen, naast het
Belgische btw-identificatienummer van de
belastingplichtige naar wie de goederen terug
worden verzonden of vervoerd in Belgié, tegelijk
melding moeten worden gemaakt van het
btw-identificatienummer dat door de lidstaat van
waaruit de goederen terug worden verzonden of
vervoerd werd toegekend aan de
belastingplichtige voor wie die goederen voorheen
waren bestemd. Op die manier is het mogelijk na
te gaan voor wie de goederen die werden
teruggezonden of terug vervoerd naar Belgié
voordien waren bestemd, en dat met het oog op
een adequate administratieve opvolging van de
goederen.



Si  les biens sont réexpédiés ou
retransportés en Belgique sous d'autres
conditions que celle prévues a l'article 12ter, § 5,
du Code, le régime de stocks sous contrat de
dépdt ne s’applique plus. Dans ce cas, dés lors
que le régime de stocks sous contrat de dép6t ne
s'applique plus, d'autres obligations T.V.A,, liées
a lapplication du régime normal de T.V.A,
devront étre remplies.

3) le numéro d'identification a la T.V.A.
attribué, par I'Etat membre d'arrivée du transport
ou de [lexpédition des biens, a [I'assujetti
destinataire des biens qui ont été expédiés ou
transportées sous le régime de stocks sous
contrat de dépbt, a la suite d’un remplacement,
conformément aux conditions visées a l'article
12ter, § 6, du Code, du destinataire précédent des
biens. Ce numéro d’identification a la T.V.A. doit
étre indiqué tant lorsque le remplacement
concerne des biens qui ont été envoyés ou
transportés au cours d’'une période précédente
que lorsque qu’il concerne des biens envoyés ou
transportés au cours de la période en cours.

[l s’agit du cas ou des biens qui se trouvaient
initialement dans ’hypothése de base évoquée
dans le cas 1) ne sont finalement pas utilisés
ultérieurement par [l'assujetti destinataire des
biens expédiés ou transportés, mais qui sont
réaffectés a un nouveau destinataire qui, en ce qui
concerne ces biens, remplace ['ancien selon les
conditions et modalités prévues a l'article 12ter,
§ 6, du Code. Dans le cadre de ce remplacement,
les biens peuvent, selon le cas, soit rester au
méme endroit ou étre transportés dans un autre
lieu dans le méme Etat membre.

Dans ce cas, dans la partie 2 du relevé des
opérations intracommunautaires, outre le numéro
d'identificaton a la T.V.A. du nouveau
destinataire, doit également étre indiqué le
numero d'identification a la T.V.A. du destinataire
précédent des biens, attribué par 'Etat membre a
partir duquel les biens sont réexpédiés ou
retransportés. De cette maniére, il est possible de
déterminer a qui les biens réaffectés étaient
précédemment destinés, aux fins d'un suivi
administratif adéquat des biens.

Indien de goederen terug naar Belgié
worden verzonden of vervoerd onder andere
voorwaarden dan bedoeld in artikel 12ter, § 5, van
het Wetboek, is de regeling inzake voorraad op
afroep niet meer van toepassing. In dat geval
zullen, door het feit dat de bijzondere regeling
inzake voorraad op afroep niet langer van
toepassing is, andere en aan de toepassing van
de normale btw-regeling aangepaste
btw-verplichtingen moeten worden vervuld.

3) het btw-identificatienummer toegekend
door de lidstaat van aankomst van het vervoer of
verzending van de goederen aan de
belastingplichtige voor wie de goederen bestemd
zijn die voordien werden verzonden of vervoerd
onder de regeling inzake voorraad op afroep,
ingevolge vervanging, overeenkomstig artikel
12ter, § 6, van het Wetboek van de vorige
bestemmeling van de  goederen. Dit
btw-identificatienummer moet worden
opgenomen zowel wanneer de vervanging
gebeurt met betrekking tot goederen die werden
verzonden of vervoerd tijdens een vorige periode
als met betrekking goederen die werden
verzonden of vervoerd tijdens de lopende periode.

Dit betreft het geval waarbij goederen die
zich in de regel oorspronkelik onder de
basishypothese bedoeld in geval 1) bevonden, in
een latere fase uiteindelijk niet worden gebruikt
door de belastingplichtige voor wie de goederen
bij de verzending of het vervoer bestemd waren
maar worden gereaffecteerd naar een nieuwe
bestemmeling die de vorige met betrekking tot die
goederen vervangt onder de voorwaarden en
modaliteiten zoals opgenomen in artikel 12ter,
§ 6, van het Wetboek. In het kader van deze
vervanging kunnen de goederen desgevallend
opgeslagen blijven op dezelfde plaats dan wel
worden vervoerd naar een andere plaats binnen
dezelfde lidstaat.

In dit geval zal in deel 2 van de opgave van
de intracommunautaire handelingen, naast het
btw-identificatienummer  van de nieuwe
bestemmeling, tegelijk melding moeten worden
gemaakt van het
btw-identificatienummer dat door de lidstaat van
waaruit de goederen terug worden verzonden of
vervoerd werd toegekend aan de
belastingplichtige voor wie die goederen voorheen
waren bestemd. Op die manier is het mogelijk na
te gaan voor wie de gereaffecteerde goederen
voordien waren bestemd, en dat met het oog op



En principe, il est également possible que le
remplagant du destinataire initial des biens soit a
son tour remplacé par un nouvel assujetti. Dans la
mesure ou toutes les conditions obligatoires
demeurent remplies, ce remplacement doit alors
a ce moment étre traité de la méme maniére que
le premier remplacement.

Par ailleurs, un remplacement est indiqué
non seulement via la partie 2 du relevé des
opérations intracommunautaires, mais également
via le registre visé a l'article 54bis, § 1¢, alinéa 3,
du Code, comprenant les mentions visées a
l'article 24bis de 'arrété royal n® 1 du 29 décembre
1992, relatif aux mesures tendant a assurer le
paiement de la taxe sur la valeur ajoutée (ci-aprés
"Parrété royal n® 1").

Si les biens faisant l'objet du régime de
stocks sous contrat de dépdt n'ont pas été
expédiés ou transportés a partir de la Belgique
mais vers la Belgique, un tel remplacement sera
repris dans le relevé des opérations
intracommunautaires introduit dans I'Etat membre
de départ de l'expédition ou du transport des
biens, tandis que cette modification sera
également reprise dans le registre que tient le
nouveau destinataire des biens en Belgique
conformément a l'article 24ter de
larrété royal n° 1.

L'article 10 de ce projet reprend, en ce qui
concerne la correction d'erreurs matérielles pour
la partie 2 du relevé, le méme régime que celui
congu pour la partie 1 de ce relevé.

L'article 11 de ce projet reprend pour la
partie 2 du relevé, pour la majeure partie le méme
régime que celui congu pour la partie 1 de ce
relevé en ce qui concerne la périodicité. Ce
régime est celui qui existait déja pour le relevé
initial des opérations intracommunautaires qui est
repris, de maniére identique, de larticle 5 de
I'arrété royal n° 50 du 9 décembre 2009 en ce qui
concerne la partie 1 du relevé des opérations
intracommunautaires.

een adequate administratieve opvolging van de
goederen.

In principe is het ook mogelijk dat de
vervanger van de oorspronkelijke bestemmeling
van de goederen op zijn beurt weer verder wordt
vervangen door een nieuwe belastingplichtige.
Voor zover alle noodzakelike voorwaarden
vervuld blijven zal die vervanging op dat moment
op dezelfde manier moeten worden aangegeven
als de eerste vervanging.

Een vervanging wordt trouwens niet alleen
aangemeld via deel 2 van de opgave van de
intracommunautaire handelingen, maar eveneens
via het register bedoeld in artikel 54bis, § 1, derde
lid, van het Wetboek, met de vermeldingen
waarnaar wordt verwezen in artikel 24bis, van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met
betrekking tot de regeling voor de voldoening van
de belasting over de toegevoegde waarde (hierna:
"koninklijk besluit nr. 1").

Indien de goederen onder de regeling
voorraad op afroep niet vanuit Belgié maar naar
Belgié werden verzonden of vervoerd, zal
dergelijke vervanging zijn opgenomen in de
opgave van intracommunautaire handelingen
ingediend in de lidstaat van vertrek van de
verzending of het vervoer van de goederen, terwijl
die wijziging eveneens zal zijn opgenomen in het
register dat de nieuwe bestemmeling van de
goederen houdt in Belgié op grond van artikel
24ter van het koninklijk besluit nr. 1.

Artikel 10 van dit ontwerp herneemt met
betrekking tot de correctie van materiéle
vergissingen voor deel 2 van de opgave, dezelfde
regeling als die ontworpen voor deel 1 van die
opgave.

Artikel 11 van dit ontwerp herneemt voor
deel 2 van de opgave, als onderdeel van dezelfde
opgave als deel 1, grotendeels dezelfde regeling
inzake periodiciteit. Deze regeling is de regeling
die al bestond voor de oorspronkelijke opgave van
de intracommunautaire = handelingen die
inhoudelijk ongewijzigd werd overgenomen van
artikel 5 van het koninklijk besluit nr. 50 van 9
december 2009 voor het deel 1 van de opgave
van de intracommunautaire handelingen.



L'article 12 de ce projet prévoit que,
contrairement aux regles relatives aux modalités
de dépdt qui existaient déja pour le relevé initial
des opérations intracommunautaires (devenu
partie 1 de ce relevé), la partie 2 du relevé ne
pourra étre déposée que sous format électronique
a l'adresse créée a cet effet par le Ministre des
Finances ou son délégué.

Cette dérogation est justifieée par le fait que
la partie 2 du relevé concerne exclusivement le
régime T.V.A. trés spécifique de stocks sous
contrat de dép6t, qui ne sera en pratique appliqué
que par un nombre limité de grandes entreprises
industrielles et commerciales. En cela, cette partie
différe de la partie 1 du relevé des opérations
intracommunautaires qui s'applique a tous types
de "livraisons intracommunautaires" ou "services
intracommunautaires" entre assujettis et couvrira
donc également un grand nombre d'opérations
plutét. occasionnelles réalisées par de petits
assujettis. Ce n'est donc que dans le second cas
gu'il est nécessaire de prévoir, dans des cas
exceptionnels, le dép6t de la partie 1 du relevé
des opérations intracommunautaires sur papier.

L'article 13 de ce projet confirme que,
comme pour la partie 1 du relevé des opérations
intracommunautaires, la partie 2 ne doit pas étre
soumise s'il n'y a pas de données a reprendre
pour une période donnée.

L'article 14 de ce projet indique clairement
que l'arrété royal constitue la transposition de la
législation européenne.

L'article 15 de ce projet stipule que l'arrété
royal n° 50 dans sa version précédente du 9
décembre 2009 est abrogé.

Enfin, I'article 16 de ce projet prévoit que les
dispositions de la nouvelle version de I'arrété royal
n°® 50 entrent en vigueur le 1¢" janvier 2020. Cela
revét une importance particuliére dans la mesure
ou les dispositions qui constituent les mesures
d’exécution des dispositions modifiées du Code a
la suite de l'introduction du régime de stocks sous
contrat de dépét doivent entrer en vigueur a la
méme date que les dispositions du Code et que

Artikel 12 van dit ontwerp voorziet, in
afwilking van de regeling inzake de
indieningsmodaliteiten die al bestond voor de
oorspronkelijke opgave van de
intracommunautaire handelingen (die nu deel 1
van die opgave geworden is), dat deel 2 van de
opgave alleen langs elektronische weg zal kunnen
worden ingediend op het daartoe door de Minister
van Financién of zijn afgevaardigde gecreéerde
adres.

Deze afwijking wordt verantwoord door het
feit dat deel 2 van de opgave uitsluitend
betrekking heeft op de zeer specifieke
btw-regeling inzake voorraden op afroep die in de
praktijk slechts door een beperkt aantal grotere
industriéle en commerciéle bedrijven zal worden
toegepast. In die zin onderscheidt dat deel zich
van deel 1 van de opgave van de
intracommunautaire  handelingen dat van
toepassing is op om het even welke
"intracommunautaire leveringen" of
"intracommunautaire diensten" tussen
belastingplichtigen en derhalve ook een heel
aantal eerder occasionele handelingen zal
omvatten van kleinere belastingplichtigen. Alleen
in dat tweede geval is het dan ook noodzakelijk
om in uitzonderlijke gevallen de indiening van deel
1 van de opgave van intracommunautaire
handelingen op papier te voorzien.

Artikel 13 van dit ontwerp bevestigt dat, net
zoals voor deel 1 van de opgave van de
intracommunautaire handelingen, deel 2 niet moet
worden ingediend als er voor een bepaalde
periode geen gegevens zijn die moeten worden
opgenomen.

Artikel 14 van dit ontwerp expliciteert dat het
koninklijk besluit de omzetting vormt van
Europese regelgeving.

Artikel 15 van dit ontwerp bepaalt dat het
koninklijk besluit nr. 50 in zijn vorige versie van 9
december 2009 wordt opgeheven.

Artikel 16 van dit ontwerp bepaalt ten slotte
dat de bepalingen van de nieuwe versie van het
koninklijk besluit nr. 50 in werking treden op 1
januari 2020. Dit is met name van belang omdat
de bepalingen die de uitvoering vormen van de
gewijzigde bepalingen in het Wetboek ingevolge
de invoering van de regeling inzake voorraad op
afroep op dezelfde datum in werking moeten
treden als die bepalingen in het Wetboek en als



les autres mesures d’exécution (telles que
notamment les dispositions qui modifient I'arrété
royal n°® 1 en ce qui concerne les registres qui
doivent étre tenus dans le cadre du méme
régime).

J'ai 'nonneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
le trés respectueux
et trés fidéle serviteur,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

de andere uitvoeringsbepalingen (zoals met name
diegene die het koninklijk besluit nr. 1 wijzigen met
betrekking tot de in het kader van dezelfde
regeling bij te houden registers).

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién,

Alexander DE CROO
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